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DE Bedienungsanleitung:
1. Batterien einlegen
Legen Sie die Batterien (2x AAA) ins Batteriefach auf
der Unterseite ein. Bitte beachten Sie die Polung.
2. Wiegen
o Stellen Sie die Waage auf einen festen, geraden
Untergrund. Auf Teppich oder dhnlichem zeigt die
Waage keine akkuraten Ergebnisse.
o Stellen Sie sich auf die Waage. Sobald Sie
ruhig stehen, wird das Ergebnis angezeigt
¢ Die Waage geht nach einigen Sekunden
automatisch aus.
3. Wichtige Informationen:
o Stellen Sie die Waage auf einen harten, sicheren,
trockenen und ebenen Untergrund, um einen
sicheren Stand zu gewahrleisten
¢ Achten Sie unbedingt darauf, dass die Glasflache
der Waage bei Nutzung immer trocken ist
e Bitte springen Sie nicht auf der Waage herum
und schuitzen diese vor groBen Erschitterungen
* Setzen Sie die Waage keiner groBen Hitze oder
direkten Sonneneinstrahlung aus.
® Zum Reinigen der Waage keine scharfen
Reinigungsmittel verwenden. Bitte reinigen
Sie diese mit einem feuchten Tuch und ggf.
mit mildem Reinigungsmittel
* Wenn Sie die Waage fir einen langeren Zeitraum
nicht benutzen entfernen Sie bitte die Batterien
* Sollte die Waage nicht richtig funktionieren oder
eine Fehlermeldung anzeigen, Uberprufen Sie bitte
die Batterien. Schwache oder defekte Batterien sind
meist der Ausloser.
¢ Sobald die Batterien zu schwach werden, wird
dies im Display angezeigt. Bitte wechseln Sie die
Batterien schnellstmdglich.
Hinweise zur Entsorgung
Entsorgung von Batterien:
Verbrauchte Batterien gehoéren nicht in den Hausmull!
Das nebenstehende Symbol weist daraufhin, dass der
Verbraucher gesetzlich verpflichtet ist, gebrauchte
Batterien unentgeldlich bei einer 6ffentlichen
Sammelstelle oder im Handel zurtickzugeben.
Hinweise auf den Batterien haben folgende
Bedeutung: Pb = enthélt Blei, Cd = enthalt Cadnium,
Hg = enthélt Quecksilber
Entsorgung von elektronischen Geraten:
Elektronische Gerate gehoren nicht in den Hausmull!
Das nebenstehende Symbol weist daraufhin,
dass der Verbraucher gesetzlich verpflichtet ist,
elektronische Gerate getrennt vom Hausmuill
zu entsorgen. Bitte entsorgen Sie elektronische
Geréate Uber die 6ffentlichen Ricknahmestellen.
Weitere Informationen erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde oder dem zustandigen kommunalen
Entsorgungsbetrieben.
Technische Spezifikationen:
Tragkraft bis 180 kg
Anzeige: ab 5 kg
100g genaue Teilung
Optimale Umgebungstemperatur: 10-35°C
Batterien: 2x AAA 1,5V (im Lieferumfang enthalten)
MaBeinheit: kg

GB Operating instructions:
1. Inserting the batteries
Insert the batteries (2x AAA) into the battery
compartment on the underside. Pay attention to
polarity.
2. Weighing

FR

 Place the scale on a firm, level floor. The scale will
not show accurate results if placed on carpet

or similar floor covering.

¢ Stand on the scale. The result will be displayed

as soon as you are standing still.

* The display goes out automatically after a few seconds.
3. Important information:

 Place the scale on a hard, secure, dry and level floor
to ensure firm standing.

¢ Make absolutely sure that the glass surface of the
scale is always dry when in use.

* Do not jump on the scale and protect it from
excessive vibration and shock.

¢ Do not expose the scale to heat or direct sunlight.
* Do not use aggressive cleaning agents to clean
the scale. Please clean it with a damp cloth and,

if necessary, a mild detergent.

¢ Please remove the batteries if the scale is not
used for a longer period of time.

¢ Check the batteries if the scale is not working
properly or if an error message appears on the
display. Weak or defective batteries are usually the
cause.

* A message appears on the display when the
batteries become too weak. Please replace the
batteries as soon as possible.

Instructions for disposal

Disposal of batteries:

Batteries do not belong in the normal household
waste! The symbol opposite indicates that the user
is legally obliged to submit used and empty batteries
free of charge to a municipal collection point or
return them to a retailer.

The information on the batteries has the following
meaning: Pb = contains lead, Cd = contains cadmium,
Hg = contains quicksilver

Disposal of electronic devices:

Electronic devices do not belong in the normal
household waste! The symbol opposite indicates
that the user is legally obliged to dispose of
electronic devices separately from the household
waste.

Please submit electronic devices to a municipal
collection point. For further information, please
contact your municipal authority or communal
disposal company.

Technical specifications:

Maximum weight capacity 180 kg

Display: from 5 kg

100g accurate increments

Optimal ambient temperature: 10-35°C

Batteries: 2x AAA 1.5 V (included)

Unit of measure: kg

Mode d‘emploi :

1. Insérer les piles

Insérez les piles (2x AAA) dans le compartiment a
piles situé sur la face inférieure. Veillez au respect de
la polarité.

2. Pesage

® Poser le pése-personne sur une surface plane et
ferme. Le pése-personne n’affiche pas de résultats
exacts sur les tapis et les supports de ce type.

® Placez-vous sur le pése-personne. Le résultat
s'affiche aussitét que vous vous tenez tranquillement.
® Le pése-personne s'éteint automatiquement au
bout de quelques secondes.

3. Informations importantes :

 Placez le pése-personne sur une surface dure,
sécurisée, seche et plane afin de lui garantir la stabilité.
* Veillez impérativement a ce que la surface en verre du
pése-personne soit toujours séche lors de I'utilisation.

* Ne sautez pas sur le pése-personne et protégez ce
dernier des secousses de grande ampleur.

o Evitez d’exposer le pése-personne a une chaleur
élevée et au rayonnement solaire direct.

* N'utilisez pas de détergents agressifs pour nettoyer
le pése-personne. Nettoyez le pése-personne a |'aide
d’un chiffon humide et, le cas échéant, avec un
détergent doux.

* Enlevez les piles du pése-personne si vous n’utilisez
pas ce dernier pendant une durée prolongée.

o Vérifiez les piles si, des fois, le pése-personne

ne fonctionne pas correctement ou s'il affiche un
message d'erreur. Des piles faibles ou défectueuses
sont le plus souvent la cause.

* Dés que les piles deviennent trop faibles, I'écran
vous le signale. Remplacer alors les piles aussi
rapidement que possible.

o Vérifiez les piles si, des fois, le pése-personne

ne fonctionne pas correctement ou s'il affiche un
message d'erreur. Des piles faibles ou défectueuses

ES

sont le plus souvent la cause.

* Dés que les piles deviennent trop faibles, I'écran
vous le signale. Remplacer alors les piles aussi
rapidement que possible.

Informations pour I’élimination

Elimination des piles :

Les piles usagées ne doivent en aucun cas étre
éliminées avec les ordures ménageéres ! Le symbole
ci-contre indique que le consommateur a l'obligation
légale de remettre gratuitement les piles usagées a
un point de collecte public ou dans le commerce.
Les indications figurant sur les piles ont la
signification suivante : Pb = contient du plomb,

Cd = contient du cadmium, Hg = contient du mercure
Elimination des appareils électroniques :

Les appareils électroniques ne doivent en aucun

cas étre éliminés avec les ordures ménageres !

Le symbole ci-contre indique que le consommateur
a l'obligation Iégale d‘éliminer les appareils
électroniques séparément des ordures ménagéres.
Veuillez éliminer les appareils électroniques par
I'intermédiaire des points de collecte publics.

Pour de plus amples informations, veuillez vous
adresser aux autorités locales ou a lI'entreprise
municipale responsable de I'élimination des déchets.

Spécifications techniques :

Capacité de charge atteignant 180 kg
Affichage : a partir de 5 kg

Division d’une précision de 100 g

Température ambiante optimale : 10-35°C

Piles : 2x AAA 1,5 V (comprises dans la livraison)
Unité de mesure : kg

Instrucciones de manejo:

1. Poner las pilas:

Inserte las pilas (3x 1.5V AAA) en el compartimento de
pilas de la parte inferior. Preste atencién en la polaridad.
2. Pesaje

* Coloque la bascula sobre una superficie de fondo
firme y nivelada. La bascula no muestra resultados
exactos sobre alfombras o similares.

® Parese sobre la bascula. En cuanto se quede quieto,
aparecera el resultado.

¢ La bascula se apagara automaticamente después de
algunos segundos.

3. Informaciones importantes:

* Coloque la bascula sobre una superficie de fondo
dura, segura, seca y nivelada para asegurarse de que
esté estable

* Asegurese de que la superficie de cristal de la
béscula esté siempre seca durante el uso.

¢ Por favor, no salte sobre la bascula y protéjala de
grandes vibraciones

* No exponga la bascula a un calor excesivo ni a

la luz solar directa.

¢ No utilice detergentes fuertes para limpiar la
bascula. Por favor, limpiela con un pafio humedoy,
si es necesario, con un detergente suave.

© Si no va a utilizar la bascula durante un largo
periodo de tiempo, por favor, retire las pilas

¢ Si la bascula no funciona correctamente o muestra

un mensaje de error, rogamos compruebe las pilas.

Las pilas débiles o defectuosas son generalmente la causa.
* Tan pronto como las pilas se hayan debilitado
demasiado, se indicard en la pantalla.

Por favor, cambie las pilas lo antes posible.
Indicaciones para la eliminaciéon

Eliminacion de las pilas:

iLas pilas usadas no pueden ser eliminadas en

la basura doméstica! El simbolo de al lado indica
que el consumidor esté legalmente obligado a
devolver las pilas usadas gratuitamente en un

punto de recogida publico o en el comercio.

Las indicaciones sobre las pilas tienen el siguiente
significado: Pb = contiene plomo,Cd = contiene
cadmio, Hg = contiene mercurio

Eliminacion de aparatos electronicos:

ijLos aparatos electronicos no pueden ser eliminados
en la basura doméstica! El simbolo de al lado indica
que el consumidor esté legalmente obligado a
eliminar los aparatos electronicos por separado de
la basura doméstica. Por favor, deseche los equipos
electrénicos en los puntos de recogida publicos.
Para mas informacion, dirijase a su municipio o a

la empresa responsable de la eliminacion de residuos
de su localidad.

Especificaciones técnicas:

Carga maxima 180 kg

Visualizador: desde 5 kg

100g de graduacién exacta

Temperatura ambiental 6ptima: 10-35°C
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Pilas: 2x AAA 1,5V (incluidas en el suministro)
Unidad de medida: kg

Manuale di istruzioni:

1. Inserimento delle batterie

Inserire le batterie (2x AAA) nel vano batterie posto sul
lato inferiore. Prestare attenzione alla polarita.

2. Misurazione del peso

* Appoggiare la bilancia su una superficie stabile e
piana. Se appoggiata su tappeti o simili, la bilancia
non sara in grado di indicare risultati precisi.

e Salire sulla bilancia. Non appena sarete posizionati
fermi sulla bilancia, verra indicato il risultato

e La bilancia si spegne automaticamente

dopo alcuni secondi.

3. Informazioni importanti:

e Collocare la bilancia su una superficie solida,
stabile, asciutta e piana, in modo da garantire

un appoggio sicuro.

e Prestare assoluta attenzione che la bilancia resti
sempre asciutta durante I'utilizzo.

¢ Non saltellare sulla bilancia e proteggerla da

forti vibrazioni.

* Non esporre la bilancia ad alte temperature o
direttamente ai raggi solari. Per la pulizia della
bilancia non utilizzare detergenti aggressivi. Pulire la
bilancia con un panno umido ed eventualmente con
un detergente delicato.

¢ Nel caso in cui la bilancia non venga utilizzata per
un lungo periodo, si prega di estrarre le batterie.

¢ Nel caso in cui la bilancia non debba funzionare
correttamente o indichi una segnalazione di guasto,
controllare le batterie. Batterie scariche o guaste sono
spesso la causa.

e Lo stato delle batterie scariche viene indicato sul
display. Si prega di sostituire le batterie prima possibile.
Indicazioni relative allo smaltimento

Smaltimento delle batterie:

le batterie scariche non devono venire smaltite con

i rifiuti domestici! Il simbolo riportato accanto indica
che il consumatore € tenuto per legge a conferire

le batterie scariche gratuitamente presso un punto
di raccolta del proprio Comune o presso i rivenditori.
Le indicazioni sulle batterie hanno il seguente
significato: Pb = contiene piombo, Cd = contiene
cadmio, Hg = contiene mercurio

Smaltimento di apparecchiature elettroniche:

le apparecchiature elettroniche non devono venire
smaltite con i rifiuti domestici! Il simbolo riportato
accanto indica che il consumatore é tenuto per
legge a smaltire le apparecchiature elettroniche
separatamente dai rifiuti domestici. Si prega di
smaltire le apparecchiature elettroniche presso i punti
di raccolta del proprio Comune. Ulteriori informazioni
sono a disposizioni presso il vostro Comune o presso i
centri di raccolta comunali competenti.

Specifiche tecniche:

Portata max. 180 kg

Indicazione: a partire da 5 kg

Graduazione di precisione 100 g

Temperatura ambiente ottimale: 10-35°C

Batterie:2x AAA 1,5 V (incluse)

Unita di misura: kg

NL Gebruiksaanwijzing:

1. Batterijen plaatsen

Plaats de batterijen (2x AAA) in het batterijvakje aan
de onderkant. Zorg ervoor dat de batterijen in de
juiste richting geplaatst zijn.

2.Wegen

¢ Zet de weegschaal op een harde, rechte
ondergrond. Op vloerbedekking en dergelijke

geeft de weegschaal geen nauwkeurige resultaten.
* Ga op de weegschaal staan. Zodra u stilstaat,
wordt het juiste gewicht aangeduid.

* De weegschaal gaat na enkele seconden automatisch uit.
3. Belangrijke informatie

* Zet de weegschaal op een harde, veilige, droge

en vlakke ondergrond, zodat deze stabiel staat.

e Zorg ervoor dat de glasplaat van de weegschaal
altijd droog is bij gebruik.

* Spring niet op de weegschaal op en neer en
bescherm deze tegen harde schokken.

® Zorg ervoor dat de weegschaal niet wordt
blootgesteld aan hoge temperaturen of direct zonlicht.
* Gebruik geen agressieve reinigingsmiddelen om de
weegschaal te reinigen. Maak de weegschaal schoon
met een vochtige doek en eventueel een

mild reinigingsmiddel.

¢ Verwijder de batterijen als u de weegschaal langere
tijd niet gebruikt.

¢ Als de weegschaal niet goed werkt of een

foutmelding weergeeft, controleer dan de batterijen.
Vaak zijn lege of defecte batterijen de oorzaak.

¢ Als de batterijen bijna leeg zijn, wordt dit in het
display weergegeven. Vervang de batterijen in dat
geval zo snel mogelijk.

Verwijdering

Batterijen

Lege batterijen mogen niet bij het huisvuil!

Het hiernaast afgebeelde pictogram duidt erop dat de
consument wettelijk verplicht is lege batterijen gratis
bij een openbaar inzamelpunt of verkooppunt in te
leveren.

Specificaties op batterijen betekenen het volgende:
Pb = bevat lood, Cd = bevat cadmium, Hg = bevat kwik.
Elektronische apparaten:

Elektronische apparaten mogen niet bij het
huisvuil! Het hiernaast afgebeelde pictogram

duidt erop dat de consument wettelijk verplicht is
elektronische apparaten gescheiden in te leveren.
Lever elektronische apparaten in bij openbare
inzamelpunten. Raadpleeg voor nadere informatie
uw gemeente of het plaatselijke afvalbedrijf.
Technische specificaties:

Max. gewicht 180 kg

Min. gewicht 5 kg

Stappen van 100 g

Optimale omgevingstemperatuur: 10-35 °C
Batterijen: 2x AAA 1,5 V (meegeleverd)

Meet in kg

PT Manual de instrugées:

1. Inserir as pilhas

Inserir as pilhas (2 pilhas AAA de 1,5V) no compartimento
das pilhas situado na parte de baixo da balanca.
Certificar-se de que as polaridades estdo correctas.

2. Pesar

e Colocar a balanca sobre uma superficie resistente e
nivelada. Em cima de um tapete ou afins, o resultado
da pesagem pode nao ser preciso.

© Subir para a balanca. O resultado serd indicado
assim que a pessoa ficar imoével.

¢ A balanca desliga-se automaticamente apds
alguns segundos.

3. Informagdes importantes:

e Colocar a balanca numa superficie dura, segura,
seca e regular, de modo a garantir a sua estabilidade.
o Certificar-se de que a superficie de vidro da balanca
esteja sempre limpa aquando da utilizacdo da balanga.
¢ Ndo saltar para cima da balanga e proteger a
balanca de grandes oscilacoes.

* N&do expor a balanca a grandes fontes de calor nem
a accdo directa dos raios solares.

¢ Para a limpeza da balanga, ndo usar detergentes
abrasivos. Limpar a balanca com um pano humido e,
se aplicavel, com um detergente suave.

* Se a balanca nao for utilizada durante um longo
periodo, retirar as pilhas.

 Se a balanca nao funcionar correctamente ou
indicar uma mensagem de erro, verificar as pilhas.
Normalmente, a causa reside em pilhas danificadas
ou com pouca carga.

 Jezeli waga nie dziata prawidtowo lub pojawia

sie komunikat o btedzie, nalezy sprawdzi¢ baterie.
Stabe lub uszkodzone baterie sa czesto przyczyna
nieprawidtowego funkcjonowania wagi.

* Gdy baterie sg zbyt stabe, ich niski poziom
natadowania wskazywany jest na wyswietlaczu. W
takiej sytuacji nalezy jak najszybciej wymienic baterie.
Wskazowki dotyczace utylizacji

Utylizacja baterii:

Zuzytych baterii nie nalezy wyrzucac¢ z odpadkami
domowymi. Zaprezentowany obok symbol wskazuje,
ze uzytkownik zobowiazany jest ustawowo do
zwrotu zuzytych baterii nieodptatnie w miejscowym
punkcie ich zbiérki lub w jednostce handlu.
Informacje podane na bateriach oznaczaja:

Pb = zawiera otéw, Cd = zawiera kadm, Hg = zawiera
rte¢

Utylizacja urzadzen elektronicznych:

urzadzen elektronicznych nie nalezy usuwac wraz

z odpadkami domowymi! Zaprezentowany obok
symbol wskazuje, ze uzytkownik jest zobowigzany
ustawowo do utylizacji urzadzen elektronicznych
poza odpadkami domowymi. Urzadzenia
elektroniczne nalezy przekazywac do publicznych
jednostek, specjalizujacych sie w ich utylizacji.
Dalsze informacje dostepne sa w Panstwa gminie
lub w kompetentnych, komunalnych zaktadach
zajmujacych sie utylizacja.

Especificaces técnicas:

Capacidade méaxima: 150 kg

Indicagdo: a partir de 5 kg

Graduacao de precisdo a 100 g

Temperatura ambiente ideal: 10-35 °C

Pilhas: 3x AAA 1,5 V (fornecidas conjuntamente)
Unidade de medida: kg

DK Brugsanvisning:

SE

1. Iseetning af batterier

Seet batterierne (2x 1,5V AAA) i batterirummet

pa undersiden af vaegten. Serg for at vende

dem rigtigt (+/-).

2. Vejning

o Stil veegten pa et jeevnt og fast underlag.

Hvis veegten star pa et teeppe el.lign., er de viste
maleresultater ikke preecise.

o Stil dig pa veegten. Resultatet kan aflzeses, sa snart
du star stille.

* Vaegten slukker automatisk efter et par sekunder.
3. Vigtige oplysninger:

o Stil altid veegten pa et hardt, sikkert, tort og jeevnt
underlag for at sikre, at den star stabilt og sikkert.

¢ Sorg under alle omstaendigheder for, at
traedefladen af glas altid er helt tor, for vaegten
bruges.

¢ Undga at hoppe pa veegten, og beskyt den mod
harde sted og rystelser.

¢ Udseet ikke veegten for hgj varme eller direkte sollys.
® Brug ikke skrappe rengeringsmidler til rengering
af vaegten. Den kan rengeres med en fugtig klud og
evt. et mildt rengeringsmiddel.

¢ Tag batterierne ud, hvis du ikke skal bruge vaegten
i en laengere periode.

¢ Kontroller batterierne, hvis veegten ikke fungerer
rigtigt, eller hvis der vises en fejimelding i displayet.
Som regel skyldes dette svage eller defekte batterier.
e Det vises i displayet, nar batterierne er ved at veere
brugt op. I sa fald skal de udskiftes hurtigst muligt.
Bortskaffelse

Bortskaffelse af batterier:

Brugte batterier ma ikke smides i skraldespanden!
Dette symbol betyder, at du som forbruger er
lovmaessigt forpligtet til at aflevere brugte batterier
til et offentligt indsamlingssted eller til en
forhandler.

Det betyder maerkningen pa batterierne:

Pb = indeholder bly, Cd = indeholder cadmium,

Hg = indeholder kviksolv

Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr:
Elapparater ma ikke smides i skraldespanden!

Dette symbol betyder, at du som forbruger er
lovmaessigt forpligtet til at bortskaffe elektrisk og
elektronisk udstyr adskilt fra husholdningsaffaldet.
Du kan aflevere dine brugte elapparater til et
offentligt indsamlingssted. Yderligere oplysninger
kan fas ved henvendelse til kommunen eller de
kommunale renovationsselskaber.

Tekniske specifikationer:

Maks. kapacitet: 180 kg

Visning: fra 5 kg

Skalainddeling: 100 g

Optimal omgivelsestemperatur: 10-35 °C

Batterier: 2x AAA 1,5 V (medfelger)

Maleenhed: kg

Bedienungsanleitung:

1. Satta i batterier:

Lagg batterierna (2 x AAA pa 1,5 V) i batterifacket pa
undersidan. Tank pa att vanda polerna at ratt hall.

2. Vagning

e Stall vagen pa ett slatt och fast underlag. Stéller
du den pa en matta eller liknande visar vagen inte
korrekt resultat.

e Stall dig pa vagen. Sa snart du star stilla visas
resultatet.

¢ Vagen stangs av automatiskt efter nagra sekunder.
3. Viktig information:

e Stall vagen pa ett hart, sakert, torrt och jamnt
underlag for att sakerstalla att den star stadigt
eTank pa att vagens glasyta alltid maste vara torr
vid anvandning.

¢ Hoppa inte runt pa vagen och skydda den fran
stotar/skakningar.

e Utsatt inte vagen for stark varme eller direkt
solexponering.

¢ Anvand aldrig starka rengéringsmedel vid
rengdring av vagen. Rengér den med en fuktad trasa
och vid behov med milt rengéringsmedel.

e Ta ur batterierna om du inte ska anvanda vagen
under en langre tid.

¢ Kontrollera batterierna om vagen inte fungerar
som den ska eller ett felmeddelande visas. Detta
beror oftast pa svaga eller defekta batterier.

e Sa snart batterierna bérjar ta slut, visas detta i
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displayen. Byt i sa fall batterier sa snart som mojligt.
Information om avfallshantering

Kassering av batterier:

Forbrukade batterier far inte kastas i hushallsavfallet!
Symbolen bredvid anger att konsumenten enligt
lag ar skyldig att atervinna férbrukade batterier

i en batteriholk, atervinningscentral eller till
aterforsaljaren.

Anvisningarna pa batterierna betyder féljande:

Pb = batteriet innehaller bly, Cd = batteriet innehaller
kadmium, Hg = batteriet innehaller kvicksilver.
Kassering av elektroniska apparater:

Elektroniska apparater far inte kastas i
hushallsavfallet! Symbolen bredvid anger att
konsumenten enligt lag

ar skyldig att kassera elektroniska apparater atskilt
fran hushallsavfallet. Lamna elektroniska apparater
pa nar atervinningscentral. Mer information kan du
fa fran din kommun.

Tekniska data:

Maxbelastning 180 kg

Visning: fran 5 kg

Exakthet: 100 g

Optimal omgivningstemperatur: 10-35 °C

Batterier: 2 x AAA (1,5 V), medfoljer

Mattenhet: kg

PL Instrukcja obstugi:

1. Wiozyc¢ baterie.

Baterie (2x 1,5 V AAA) umiesci¢ we wnece na baterie,
znajdujacej sie w dolnej czesci urzadzenia. Zwracad
uwage na prawidtowe umiejscowienie biegunow.

2. Wazenie

e Ustawi¢ wage na statym, rownym podtozu.

Waga ustawiona na dywanie lub podobnym
podtozu nie wskaze precyzyjnie wynikéw.

¢ Wejs¢ na wage. Po ustabilizowaniu pozycji,
wskazywany jest wynik.

¢ \Waga wytacza sie¢ automatycznie po kilku
sekundach.

3. Istotne informacje:

¢ Ustawic¢ wage na twardym, pewnym, suchym i
réwnym podtozu, co zapewni stabilne ustawienie
ciata.

¢ Koniecznie zwraca¢ uwage, aby powierzchnia szkta
wagi podczas uzytkowania zawsze byta sucha.

¢ Nie wolno skaka¢ na wage. Nalezy chronic jg przed
mocniejszymi wstrzasami.

¢ Nie naraza¢ wagi na oddziatywanie wysokich
temperatur lub bezposredniego promieniowania
stonecznego.

* Do czyszczenia wagi nie stosowac zadnych ostrych
srodkow czyszczacych. Wage nalezy czysci¢ wilgotna
szmatka i w razie potrzeby delikatnym srodkiem
czyszczacym.

e Jezeli waga nie bedzie uzywana przez dtuzszy
okres czasu, nalezy usunac z niej baterie.

e Jezeli waga nie dziata prawidtowo lub pojawia

sie komunikat o btedzie, nalezy sprawdzi¢ baterie.
Stabe lub uszkodzone baterie sg czesto przyczyna
nieprawidtowego funkcjonowania wagi.

¢ Gdy baterie sg zbyt stabe, ich niski poziom
natadowania wskazywany jest na wyswietlaczu. W
takiej sytuacji nalezy jak najszybciej wymienic baterie.
Wskazowki dotyczace utylizacji

Utylizacja baterii:

zuzytych baterii nie nalezy wyrzucac z odpadkami
domowymi. Zaprezentowany obok symbol wskazuje,
ze uzytkownik zobowiazany jest ustawowo do
zwrotu zuzytych baterii nieodptatnie w miejscowym
punkcie ich zbiérki lub w jednostce handlu.
Informacje podane na bateriach oznaczaja:

Pb = zawiera otéw, Cd = zawiera kadm, Hg = zawiera
rte¢

Utylizacja urzadzen elektronicznych:

urzadzen elektronicznych nie nalezy usuwac wraz

z odpadkami domowymi! Zaprezentowany obok
symbol wskazuje, ze uzytkownik jest zobowigzany
ustawowo do utylizacji urzadzen elektronicznych
poza odpadkami domowymi. Urzadzenia
elektroniczne nalezy przekazywac do publicznych
jednostek, specjalizujacych sie w ich utylizacji. Dalsze
informacje dostepne sa w Panstwa gminie lub w
kompetentnych, komunalnych zaktadach zajmujacych
sie utylizacja.

Specyfikacja techniczna:

Nosnos¢ do 180 kg

Wskaznik: od 5 kg

doktadny pomiar co 100 g

Optymalna temperatura otoczenia: 10-35° C
Baterie: 2x AAA 1,5 V (zawarte w zakresie dostawy)
Jednostka pomiaru: kg

GR O&nyieg xpriong:

cz

1. TOTOOETNOT HIMATAPLWV:

TomoBetoTe TIG pnatapieg (3x 1,5V AAA) otn 6rkn
UIaTaplwy oto KATw PéPog. AdBeTe umoyn oag
B€0n TWV MOAWV.

2. Zbyion

* TortoBetoTe TN {UYapLd o€ Hia oTabepr, emimedn
emdavela. 1o XaAi fj apdpola erpavela n {uyapld
Sev epdavidel akpiPry anoteAéopata.

* Aveeite otn Quyaptd. MOALG otabeite rjpepol
gudavietal To anotéAeoua.

* H Quyapla anevepyoroleital auTopata HETA

and Pepika SeutepoAeTTa.

3. ZNHavTIkEG TIANpodopiEg:

* TormoBetioTe T QUyapLd o pia okAnpEr), acdpaAn,
OTEY VN Kal ETIMESN eTdAVEL, Yia va eEaodaAioeTe
M aodpaln Baon.

* BeBawwBeite omwaodnmote 6T N YUAAVN etudavela
™G Quyapldg eival mavta oTeyvi Katd Tn xpron.
 Mapakalovpe pnv aveBaivete pe dApa otn Juyaptd
KQL TIPOOTATEWETE TNV Ard UEPPBOAIKEG SOVIOELG

* Mnv ekbeteTe N Quyapld oe uPnAEQ Beppokpaoieg

1) Apeo NALAKY) akTivoBoAia.

* Mn xpnotoroleite OKANPA KabaploTika yia va
kabapicete T uyapld. KabapioTte TV pe €va uypod mavi
Kal av Xpelddetal e £va Nrio anoppunavTiko

* Av Sgv XpnolloTioleiTe TN {uyapld Yia HEYAAO XPOVIKS
SlAoTNHa, adalpEoTE TIG UMATAPIES.

¢ Av 1 Quyapld dev Aettoupyei owoTd 1y epdavidetat
urvupa opaApatog, eAEyETe TIG pratapies. Artia eivat
ouVRBwG oL A0BEVEIG 1) EAATTWHATIKEG UITATAPIES.

* MOAG oL uratapieg eivat oAU aduvapeg, epdavietat
&v8elEn otnv 006vn. AANGETE TIG Uatapieg To
OUVTOHOTEPO SUVATOV.

Ynodei&elq yla T 8iabeon

Anoppdn PraTaplwv:

Mnv METATE TIG XPNOUOTIOMNUEVEG HIATapieq

oTa olakd aroppipparal To mapakeipevo

OUHPBOAO UTIOSEIKVUEL OTL O KATAVAAWTNG gival

VOUIKA UTTOXPEWHEVOG VA ETIIOTPEYEL SWPEAV TIG
XPNOWOTIOINUEVEG HrtaTtapieg oe Eva Snudolo onpeio
OUAAOYNG 1) 0€ éva KATAoTNHA.

Ol CNHUEWCELG ETT TWV HMATAPLWV £XOUV TIG
akoAoubeg €vvoleq: Pb = miepiéxetl poAURSo,

Cd =mepiexel kadpio , Hg = mepiéxet udpapyupo
AToppuPn NAEKTPOVIKWV GUCKEVWV:

Mnv TeTATE TIG NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG OTA OIKIAKA
arnoppippatal To apakeipevo oUUPBOAO UTIOSEIKVUEL OTL
0 KATAVAAWTNG EIVAL VOUIKA UTIOXPEWMEVOG VA
anoppiel TIG NAEKTPOVIKEG CUOKEVESG EEXWPLOTA ATtO
TA OIKLOKA ATTOPPIMHATA. ATIOPPITTTETE TIG NAEKTPOVIKES
OUOKEVEG o€ €va nudolo onpeio cuUAAOYRG. MNa
TEPLO0OTEPES TTANPODOPIES, ETUKOVWVIOTE HE TNV
KowoTNTA 0ag 1

TNV uTteVBUVN TOTTKT TXEiPNoT SlaBeoNG amoBANTwWV.
TeXVIKEQ TIpodlaypadEg:

IkavétnTa popTiov €wg 150 kg

‘Evéelgn: and 5 kiAa

100g akpiPng dlaxwplopog

16avikr| Beppokpacia mepiBaAAovTog: 10 - 35°C.
Mrnatapieg: 2x AAA 1,5V

(mepthapBdavovtal otny napddoon)

Movada pétpnong: kg

Navod k obsluze:

1. Vlozeni baterii

Do prihradky na baterie na spodni strané vlozte baterie
(2x 1,5V AAA). Dejte pozor na spravnou polaritu.

2. Vazeni

¢ Vahu polozte na pevny a rovny povrch.

Na koberci nebo podobnych podkladech véha
nezobrazuje presné vysledky.

e Stoupnéte si na vahu. Jakmile se uvedete do klidu,
zobrazi se vysledek.

¢ Vaha se po nékolika sekundach automaticky vypne.
3. Dulezité informace:

¢ Vahu polozte na tvrdy, stabilni, suchy a rovny
podklad. Zajistite tak bezpecné ustaveni.

® Bezpodminecné dejte pozor na to, aby sklenény
povrch vahy byl pfi pouzivani vzdy suchy.

¢ Na vaze neposkakujte a chrarite ji pred

velkymi otresy.

¢ Vahu nevystavujte vysokym teplotdm ani pfimému
slune¢nimu zareni.

e K ¢isténi vahy nepouzivejte agresivni cistici
prostiedky. Cistéte ji vihkou utérkou a pfipadné
jemnym disticim prostfedkem.

* Pokud byste vahu delsi dobu nepouzivali, vyndejte
z ni baterie.

¢ Pokud by vaha nefungovala spravné nebo by
zobrazovala chybové hléseni, zkontrolujte baterie.
Davodem vétsinou byvaji slabé nebo vadné baterie.

¢ Jakmile baterie pfili§ zeslabnou, vaha to indikuje
na displeji. Baterie co nejdfive vymérite.

Upozornéni k likvidaci

Likvidace baterii:

Pouzité baterie nevyhazujte do bézného domovniho
odpadu! Symbol uvedeny vedle upozoriiuje na to, ze
spotiebitel je ze zakona povinen bezplatné odevzdat
pouzité baterie na verejnych sbérnych mistech nebo
v obchodech.

Upozornéni na bateriich maji nasledujici vyznam:

Pb = obsahuje olovo, Cd = obsahuje kadmium,

Hg = obsahuje rtut.

Likvidace elektronickych pfistroju:

Elektronické pristroje nevyhazujte do bézného
domovniho odpadu! Symbol uvedeny vedle
upozornuje na to, Ze spotrebitel je ze zdkona
povinen likvidovat elektronické pfistroje oddélené

od bézného domovniho odpadu. Elektronické pfistroje
likvidujte prostfednictvim verejnych mist pro zpétny
odbér. Dalsi informace ziskate od uradl ve své obci
nebo od pfislusnych komunalnich sbéren odpadu.
Technické specifikace:

Nosnost do 180 kg

Indikace: od 5 kg

Déleni s pfesnosti 100 g

Optimalni okolni teplota: 10-35 °C

Baterie: 2x AAA 1,5V (jsou soucasti dodavky)

Mérna jednotka: kg

Navodila za uporabo:

1. Vstavljanje baterij

Baterije (2 x 1,5 V AAA) vstavite v prostor za baterije
na spodnji strani. Bodite pozorni na pravilni pol.

2. Tehtanje

¢ Postavite tehtnico na trdno ravno podlago.

Na preprogi ali podobnem tehtnica ne prikazuje
tocnih rezultatov.

¢ Postavite se na tehtnico. Ko stojite mirno,

se prikaze rezultat.

* Po nekaj sekundah se tehtnica samodejno izkljuci.
3. Pomembne informacije:

 Postavite tehtnico na trdno, varno, suho in ravno
podlago, da bo stabilna.

* Pri tem bodite nujno pozorni na to, da bo steklena
povrsina tehtnice pri uporabi vedno suha.

e S tehtnico ne ravnajte grdo in jo Citite pred
vedjimi tresljaji.

¢ Tehtnice ne izpostavljajte visokim temperaturam
ali neposredni son¢ni svetlobi.

e Za CisCenje tehtnice ne uporabljajte ostrih Cistilnih
pripomockov. Cistite jo z vlazno krpo in po potrebi
blagim cistilom.

o Ce tehtnice daljse obdobje ne uporabljate,
odstranite baterije.

o Ce tehtnica ne bo pravilno delovala ali se bo
prikazalo sporocilo o napaki, preverite baterije.
Najveckrat so vzrok sibke ali poskodovane baterije.
¢ Ko baterije postanejo presibke, se to prikaze na
zaslonu. Baterije zamenjajte ¢im prej.

Navodila za odstranjevanje

Odstranjevanje baterij:

Prazne baterije ne spadajo k gospodinjskim
odpadkom! Simbol zraven opozarja na to, da se
uporabnik zakonsko obvezuje, da bo prazne baterije
brezpla¢no oddal na javno zbirno mesto ali v trgovini.
Opozorila na baterijah imajo naslednje pomene:

Pb = vsebuje svinec, Cd = vsebuje kadmij,

Hg = vsebuje Zivo srebro

Odstranjevanje elektronskih naprav:

Elektronske naprave ne spadajo h gospodinjskim
odpadkom! Simbol zraven opozarja na to, da se
uporabnik zakonsko obvezuje, da bo elektronske
naprave odstranil lo¢eno od gospodinjskih odpadkov.
Elektronske naprave odstranite preko javnih zbirnih
mest. Za dodatne informacije se obrnite na svojo
obcino ali pristojno odlagalis¢e odpadkov.
Tehnicne specifikacije:

Nosilnost do 180 kg

Prikaz: od 5 kg

100 g natancna delitev

Optimalna temperatura okolice: 10-35 °C

Baterije: 2 x AAA 1,5V (priloZene)

Merska enota: kg

SK Navod na pouzitie:

1. VloZenie batérii

Vlozte batérie (2 x 1,5V AAA) do priestoru na batérie
na spodnej strane. Dbajte na spravnu polaritu.

2. Vazenie

¢ Vahu polozte na pevny a rovny povrch. V pripade,
ze je vaha polozena na koberci alebo podobnom
povrchu, neukazuje presné Udaje.

e Postavte sa na vahu. Vaha ukaze vysledok,
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ked budete pokojne stat

¢ Vaha sa po niekolkych sekundach automaticky vypne.
3. Délezité informacie:

¢ Polozte vahu na pevny, bezpecny, suchy a rovny
povrch, aby ste zabezpecili bezpecnu polohu vahy.

¢ Dbajte na to, aby bol skleneny povrch vahy vzdy suchy
¢ Na vahe neskacte a chrante ju pred silnymi otrasmi
¢ Nevystavujte vahu nadmernému teplu ani
priamemu slne¢nému ziareniu.

¢ Na cistenie vahy nepouzivajte agresivne cistiace
prostriedky. Cistite ju navihé¢enou handri¢kou a podla
potreby jemnym cistiacim prostriedkom

¢ Ak vahu nepouzivate dlhsi ¢as, vyberte z nej batérie
¢ Ak vaha nefunguje spravne alebo sa zobrazuje
chybové hlasenie, skontrolujte batérie. Dévodom su
zvycajne slabé alebo poskodené batérie.

o Ked' st batérie prilis slabé, zobrazi sa to na displeji.
Batérie vymerite ¢o najskor.

Pokyny na likvidaciu

Likvidacia batérii:

Pouzité batérie nepatria do komunalneho odpadu!
Symbol zobrazeny na bocnej strane znamena, ze
spotrebitel je podla zakona povinny bezplatne vratit
pouzité batérie na verejné zberné miesto alebo na
zberné miesto v obchode.

Informacie na batériach maju nasledujuci vyznam:
Pb = obsahuje olovo, Cd = obsahuje kadmium,

Hg = obsahuje ortut

Likvidacia elektronickych pristrojov:

Elektronické pristroje nepatria do komunélneho
odpadu! Symbol zobrazeny na boc¢nej strane
znameng, ze spotrebitel je podla zdkona povinny
likvidovat elektronické pristroje oddelene od
komunalneho odpadu. Likvidujte elektronické
pristroje prostrednictvom verejnych zbernych

miest. Dalsie informacie ziskate od obce alebo od
zodpovednej spolo¢nosti zaoberajtcej sa spracovanim
odpadu.

Technické udaje:

Nosnost do 180kg

Zobrazovanie na displeji: od 5 kg

Rozdelovaci dielik 100 g

Optimalna teplota prostredia: 10 - 35 °C

Batérie: 2 x AAA 1,5 V (su sucastou dodavky)

Merna jednotka: kg

HU Hasznalat utmutato:

1. Helyezze be az elemeket

Fektesse az elemeket (2 db 1,5 V-0s AAA)

a termék alsé részén talalhaté elemtartoba.
Kérjuk, figyeljen polaritasra.

2. Mérés

* Helyezze a mérleget egy szilard és egyenes
feltletre. Sz6nyegen vagy hasonlé feltleten a
mérleg nem mér pontos eredményeket.

« Alljon a mérlegre. Amint mozdulatlanul all,
megjelenik az eredmény.

* A mérleg néhany masodperc mulva automatikusan
kikapcsol.

3. Fontos informaciok:

* Helyezze a mérleget egy kemény, biztonsagos,
szdaraz és vizszintes fellletre a biztonsagos hasznalat
érdekében

» Ugyeljen arra, hogy a mérleg tvegfeliilete mindig
szaraz legyen.

o Kérjuk, ne ugorjon a mérlegre, és védje a terméket
a nagyobb razkodasoktol.

* Ne tegye ki a mérleget tulzott héhatasnak vagy
kozvetlen napfénynek.

* A mérleg tisztitdsahoz ne hasznaljon erds
tisztitoszereket. Tisztitsa egy nedves konyharuhaval,
szlikség esetén enyhe mosogatdszerrel.

¢ Ha hosszabb ideig nem hasznalja a mérleget,
vegye ki belSle az elemeket.

* Ha a mérleg nem miikédik megfelelGen,

vagy hibalzenetet jelenit meg, ellendrizze az
elemeket. A problémat altaldban lemerult vagy
hibas elemek okozzak.

* Az elemek merulése a kijelzén is lathaté.
llyenkor cserélje ki az elemeket.

Hulladékkezelés

Az elemek artalmatlanitasa:

Az elemek nem dobhatok a haztartasi hulladékok
kozé. A szimbolum azt jelzi, hogy a fogyasztokat
torvény kotelezi arra, hogy a hasznalt elemeket
dijmentesen leadjak a nyilvanos gy(jtShelyeken
vagy az Uzletekben.

Az elemekre vonatkoz6 megjegyzések:

Pb = 6Imot tartalmaz, Cd = kadmiumot tartalmaz,
Hg = higanyt tartalmaz

Elektronikus eszk6z6k artalmatlanitasa:

Az elektromos késziilékek nem dobhatdk a

haztartasi hulladékok kozé. A szimbdlum azt jelzi,
hogy a fogyasztdkat torvény kotelezi arra, hogy az
elektronikus eszk6zoket a haztartasi hulladéktol
elkulonitve kezeljék. Kérjuk, az elektronikus
eszkozoket a nyilvanos gydjtépontokon vagy a
lakohelyéhez kozeli hulladékudvarban adja le.
Tovabbi informaciokat az 6nkormanyzattél vagy a
teleptilésén illetékes hulladékkezeld cégtdl szerezhet
be.

Miiszaki jellemzék:

Teherbiras max. 180 kg

Kijelzé: 5 kg-tol

100 g-os pontossag

Optimalis kornyezeti hémérséklet: 10-35°C
Elemek: 2 db AAA 1,5V (mellékelve)
Mértékegység: kg

RU PyKkoBoACTBO No aKcnayaTauum:

TR

1. YcTaHoBKa 6aTapeit nuTaHua

BcTaBuTtb 6atapen nutanma (2 wt. 1,5 B AAA) B
6aTapelHblii OTCEK C 06pPaTHON CTOPOHbI BECOB.
Mpocbba cobntoaaTe NONAPHOCTD.

2. B3BewwuBaHue

* YCTaHOBWTb BECbI HA MPOYHOE POBHOE OCHOBAHME.
Ha KoBpe nan NoAo6HbIX OCHOBAHUAX BECHI HE MOKAMXYT
TOYHbIX PE3y/bTaTOB.

* BcTaTb Ha Becbl. B HENOABUKHOM NONOHKEHWUN
oTo6pamaeTca pesynbtat

* Becbl aBTOMaTUYECKH BbIK/IOHAKOTCA CMYCTA
HECKO/IbKO CeKyHA,

3. BamHaAa nHdopmauma:

* [inAa o6ecneveHna HaAEeHHOro NOJIOKEHNA BECHI
cnefyeT yCTaHOBUTbL Ha TBEpAoe, 6e3onacHoe, cyxoe 1
pOBHOE OCHOBaHWe

* O6A3aTeNbHO CIEANTDL 3a TEM, YTOObI MOBEPXHOCTb
CTEKIAIHHOM NAaThOopMbl BECOB NPW NO/Ib30BaHWM
Bcerpa 6bina cyxon

* [pocbba He noAnpbIrMBaTh Ha Becax U 6epeyb Ux oT
CUJIbHbIX TOIYKOB

* He noaBeprath BECbl BO3EMCTBUIO CUIbHOM Hapbl
WNW NPAMBIX COMTHEYHbIX JTyHel.

* He NpUMeHATb AN1A YUCTKU BecoB abpasuBHble
yucTAwMe cpeacTaa. MNpocb6a ocyLecTBNATb

YUCTKY BECOB MATKOW THaHbIO C Jo6aBieHreM npu
Heo6X0AMMOCTHU MAFKOrO YACTALLLEro cpeacTBa

* Mpocbba nssneyb 6aTapen NUTaHWA, eCn BECHI
[/MTeNbHOE BPeMs He UCMOoNb3YoTCA

* B cnyyae HeKOpPPEKTHOM paboTbl BECOB MU
nosBAeHWA coobLeHnA 06 OLMGKe Npocbba NPOBEPUTL
6artapeu nUTaHMA. B 60nbLUIMHCTBE ClyHaeB NPUHMHOM
NnoMex AIB/IAIIOTCA Pa3PAKEHHBIE UM HEUCTPABHbIE
6artapev nUTaHuA.

* MHdopmauumsa o paspagke 6atapei nUTaHus
oTo6paxaeTca Ha agucnnee. 3ameHy 6atapei nuTaHua
cnefyeT NPoU3BECTM B KpaTyaiLLne CPOKH.
YKasaHuA no yTuausauumu

YTunusauua 6artapeii nuTaHua:

Mcnonb3oBaHHble 6aTapen NUTaHWs 3anpeLaeTcs
BbIGpackiBaTh B 6bITOBOV Mycop! [puBeaeHHbIN
PALOM CUMBOJ YKa3blBaeT Ha TO, 4TO NoTpebuTenb

B COOTBETCTBMM 3aKOHOAATEIbCTBOM 0653aH
6e3B03Me3HO cAjaBaThb UCMO/Ib30BaHHble 6aTapen
NUTaHUA Ha 06LLECTBEHHbIE CEOPHbIE NYHKTbI UK

B TOProBy!o CETb.

YKa3aHuA Ha 6aTapeAx NUTaHUA UMeloT
cnepytowme 3HavyeHua: Pb = copepmuT ceuHel, Cd =
COAEPHMUT KagMuii, Hg = cofepwuT pTyTh
YTUnu3auma aIeKTPOHHbIX YCTPOMCTB:
ONIEKTPOHHbIE YCTPOMCTBA 3anpeLyaeTca BbiopackiBaTb
B 6bITOBOM Mycop! MpuBeAeHHbIN PAAOM CUMBOA
yKasblBaeT Ha T, YTO NOTPebUTelb B COOTBETCTBUU
3aKOHOAATeIbCTBOM 0653aH NPOU3BOAUTL
YTUN3ALMIO 3NEKTPOHHDBIX YCTPOWUCTB OTAENIbHO

oT 6bIToBOrO Mycopa. MNpock6a NPonsBoAUTL
YTUIN3ALMIO ANEKTPOHHbIX YCTPOWCTB Yepes ceTb
06LLECTBEHHBIX MYHKTOB Npuema. [JonosHUTEIbHYIO
MH(OPMALMIO MOXHO NONYYUTb B CBOEM OBLLMHE UK
Y COOTBETCTBYIOLLMX KOMMYHa/IbHBIX NPEANPUATHI NO
YAAIEHUIO OTXOA0B.

TexHuyecKue cneuupuKaLmm:

Jonyctnman Harpy3sKka go 180 Kr

MHAWKaumaA: HaunHas ¢ 5 Kr

ToyHasA ueHa genexna 100 r

OnTManbHanA TemnepaTypa oKpyatoLev cpeapl: 10-35
°C

Batapeu nutaHua: 2 wt. AAA1,5B

(BXOAAT B KOMMIEKT NOCTaBKH)

EavHMLA U3MepeHus: Kr

Kullanma talimatlari:

1. Pillerin yerlestirilmesi

Pilleri (2x 1,5V AAA) alt kisimdaki pil blmesine
yerlestirin. Lutfen dogru polarizasyona dikkat edin.

2. Tartma islemi

e Tartiy1 saglam, diz bir zemine yerlestirin.

Hali veya benzeri seylerin tizerinde tarti dogru
sonuclari gostermez.

e Tartinin Uzerine cikin. Sabit bir sekilde durdugunuz
anda sonug gorintulenecektir.

e Tarti birkag saniye sonra otomatik olarak
kapanacaktir.

3. Onemli bilgiler:

o Tartiyl temizlemek icin keskin temizlik maddeleri
kullanmayin. Lutfen tartiyr nemli bir bezle ve
gerekirse hafif temizlik maddeleri ile temizleyin.

e Eger tartiy1 uzun bir stire boyunca
kullanmayacaksaniz lutfen pilleri cikartin.

e Tarti dizgun bir sekilde calismayacak olursa veya
bir hata mesaji verirse ltutfen pilleri kontrol edin.
Cogu zaman bunun sebebi zayif veya bozuk pillerdir.
o Piller ¢ok zayif bir hale gelir gelmez bu durum
ekranda gosterilecektir. Lutfen pilleri en kisa
zamanda degistiriniz.

Bertaraf etme bilgileri

Pillerin bertaraf edilmesi:

Kullanilmis piller ev ¢cépiine atilmamahdir! Yandaki
sembol tuketicinin kullanilmis pilleri tcretsiz sekilde
halka agik bir toplama noktasina veya magazalara
iade etmekle yasal olarak yukimli oldugunu
gOsterir.

Pillerin Gizerindeki uyarilar su anlamlara gelmektedir:

Pb = Kursun icerir, Cd = Kadmiyum icerir, Hg = Civa
icerir

Elektronik cihazlarin bertaraf edilmesi:
Elektronik cihazlar ev ¢copune atilmamahdir!
Yandaki sembol tiketicinin elektronik cihazlari ev
¢opunden ayirarak bertaraf etmekle yasal olarak
yuktumlu oldugunu gosterir. Lutfen elektronik
cihazlari halka acik geri dontstiim noktalarina
teslim ederek bertaraf edin. Daha fazla bilgiyi
belediyenizden veya belediyeye ait yetkili atik
yonetimi sirketlerinden edinebilirsiniz.

Teknik 6zellikler:

Tasima kapasitesi: 180kg’'a kadar

Ekran: 5kg’dan itibaren

100g’hk tam dilimler halinde

Optimal ortam sicakhgi: 10-35°C

Piller: 2x AAA 1,5 V (teslimat kapsamina dahildir)
Olgi birimi: kg

+2x 1.5V AAA ’
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